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The colours shown in our catalogue are only for guidance.
Los colores que aparecen en nuestros catalogos son orientativos.
Les couleurs de nos documentations sont a titre indicatif.

A new customer, a candidate or applicant, a supplier, a consultant ... The first impression of the
company is, visually, an impact that will last for future business relationships and this is the
importance of the reception area within a company. A place where management needs, storage and
well image takes a special relevance.

Un nuevo cliente, un candidato o postulante, un proveedor, un asesor... La primera impresion
de la empresa es, a nivel visual, un impacto que perdura para las relaciones futuras y esta es
la importancia del espacio de recepcion de la compainia. Un lugar donde las necesidades de
administracion, de atencion, de almacenaje, de orden y de imagen cobran una especial relevancia.

Un nouveau client, un candidat ou postulant, un fournisseur, un assesseur. La premiére impression
del’entreprise est, au niveau visuel, un impact qui reste pour les futures relations. Voicil'importance
de I'espace de réception d'une société, c’est ’endroit ou les besoin administratifs, d’accueil, de
rangement, d’ordre et d'image prennent une spéciale considération.



Reception counters
Mostradores
Banques d’accueil



Designed by Mario Ruiz

Matching the M10 natural
style and simple lines, the
counter is available in diffe-
rent materials and finishes
and in 2 different heights,
which provide many compo-
sitions with unlimited growth.

04 | M10

En sintonia con el estilo natu-
ral y sencillo de las lineas de
M10, el mostrador dispone
de diferentes materiales y
acabados y 2 alturas que per-
miten elaborar multiples com-
posiciones, ya que ademas el
crecimiento es ilimitado.

Avec le style naturel et simple
des lignes de M10, la ban-
que d'accueil offre un large
choix des différents maté-
riaux utilisés et des finitions.
De plus, deux hauteurs sont
disponibles afin de réaliser
une multitude de configura-
tions grace a la possibilité de
croissances illimitées.
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Finishes / Acabados / Finitions P40
Melamine Bilaminado Mélamine
Polar white Blanco polar Blanc polaire
Off-white Blanco roto Blanc cassé
Maple Arce Erable

Oak Roble Chéne
Walnut Nogal Noyer
Mocha Moca Moka
Glass Vidrio Verre
White Blanco Blanc
Frame Estructura Structure
Polar white Blanco polar Blanc polaire
Off-white Blanco roto Blanc cassé
Dark grey Gris oscuro Giris foncé
Also available Ademas De plus
Cable management Electrificacion Electrification
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Designed by Tandem Company

F25 allows furnishing each
space of a modern office.
The reception counter type
configuration  (simple  or
double) presents a double
function: on the one hand, it
is placed a working desk with
a credenza that provides sto-
rage space in the lower part,
while on the other hand, a
high front with a top welco-
mes the visitor in the exterior
part.

F25 permite amueblar cada
espacio de una oficina mo-
derna. La configuracion tipo
mostrador (simple o doble)
presenta una doble funcién:
por un lado, en la parte inte-
rior se plantea una mesa de
trabajo junto con una creden-
za que da espacio de almace-
namiento, mientras que por la
parte frontal exterior un para-
vent alto junto con una tapa
reciben al visitante para ser
atendido.

F25 permet de meubler tous
les espaces d'un bureau
moderne. Les configurations
disponibles pour les banques
d'accueil (simple ou dou-
ble) présentent une double
fonction : d'une part, dans
le zone derriére, il est placé
un bureau de travail avec une
crédence qui présentent un
espace de rangement dans la
partie inférieure, tandis que,
d'autre part, une paravent
haute avec un petit plateau
supérieur accueille le visiteur
dans la partie frontale.
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Finishes / Acabados / Finitions

Hanging credenzas / Muebles suspendidos / Armoires suspendus

Melamine Frame

Polar white Polar white
Off-white Off-white

Maple Silver grey

Oak

Walnut Also available
Mocha Cable management
Silver grey

Glass

FRONT PANEL AND

COUNTER TOP

White

Black

Bilaminado
Blanco polar
Blanco roto
Arce

Roble

Nogal

Moca

Giris plata

Vidrio

PARAVENT Y TAPA DE
MOSTRADOR

Blanco

Negro

Estructura
Blanco polar
Blanco roto
Giris plata

Ademas
Electrificacion

Mélamine
Blanc polaire
Blanc cassé
Erable
Chéne
Noyer

Moka

Gris argent

Verre

PARAVENT ET PLATEAU
DE BANQUE D’ACCUEIL
Blanc

Noir

Structure
Blanc polaire
Blanc cassé
Gris argent

De plus

Electrification
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Designed by Josep Llusca

For V30 range, The structural
wall, in combination with the
paravent for reception desk
workstations, can have a
melamine or hardened-glass
finish. Double lateral enclo-
sures, combined with the
interior structural wall, allow
the configuration of a double
reception workstation.

12 | V30

En V30, el muro estructural,
en combinacion con el para-
vent frontal para puestos de
recepcion, puede ir en aca-
bado bilaminado o vidrio tem-
plado. El doble cerramiento
lateral en combinacion con el
muro estructural de interior,
permite la configuracion de
un puesto doble de recep-
cion.

En V30, le mur structurel, as-
socié au paravent frontal pour
postes de réception, peut se
présenter en finition bilaminé
ou verre trempé. Le double
mur latéral associé au mur
structurel d'intérieur permet
la configuration d'un double
poste de réception.
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Finishes / Acabados / Finitions

Melamine
Polar white
Off-white
Maple

Oak

Walnut
Mocha

Glass

FRONT PANEL AND
COUNTER TOP
White

Black

Also available
Cable management

Bilaminado
Blanco polar

Blanco roto

Arce

Roble

Nogal

Moca

Vidrio

PARAVENT Y

TAPA DE MOSTRADOR

Blanco
Negro

Ademas
Electrificacion

Mélamine
Blanc polaire
Blanc cassé
Erable
Chéne
Noyer

Moka

Verre

PARAVENT ET PLATEAU DE

BANQUE D’ACCUEIL
Blanc
Noir

De plus

Electrification
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